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Frédéric, ou Pierre III 'avait envoyé avec des propositionsﬁ de
paix et d’alliance, il perdit la téte & la nouvelle du coup d’Etat
et envoya sa démission. Catherine l'accepta, « puisqu’il ne vou-
« lait plus la servir, elle et la patrie » . Elle fit grace pourtant a
I'étourdi, lui donna un régiment de la garde et le nomma vice-
président du collége de la guerre. Deux années apresyen %76!1-,
il compromettait encore sa fortune : & I'issue d’une délibéra-
tion du collége au sujet d'un officier accusé de malversations,
il s’enhardissait & apostiller le procés-verbal par ces mots

« L’Impératrice doit pardonner. » Catherine n’entendait pas
qu’on régentat ainsi sa volonté et sa clémence. Ce fut Panine
qui s’interposa pour sauver le coupable. L’ancienne faveur des
Tehernichof lui semblait bonne a opposer a la nouvelle faveur
des Orlof, tribu contre tribu. En 1772, en effet, Zahar et son
frere Ivan s'unirent & lui pour préparer la chute de Grégoire
Orlof; ils se retournérent cependant aussitot pour battre en
bréche le crédit du premier ministre lui-méme, qui leur parut
barrer le chemin a leurs nouvelles ambitions. La lutte se pro-
longea jusqu’en 1780. Vint alors un troisieme larron qui mit
tout le monde d’accord : Zahar Tchernichof en lui enlevant la
vice-présidence du college de la guerre, et Panine en ne lui
laissant que le titre honorifique de son emploi. Grégoire Orlof
était remplacé et vengé par Patiomkine. Zahar alla gouverner
Moscou, ou il mourut quatre années apres. Ivan s'en tira a
meilleur compte. Catherine le nomma, elle n’aurait su sans
doute dire pourquoi, a la présidence du collége de 'amirauté.
Il avait fait par mer le voyage de Londres, y ayant accompagné
son oncle Pierre en qualité de secrétaire : ¢’était son seul titre.
La marine fut, il est vrai, gouvernée, aprés comme avant, par
Alexis Orlof, qui n’y entendait pas davantage, mais qui savait
choisir ses subalternes. Homme du monde accompli, dailleurs,
et causeur agréable, Ivan Tchernichof fit I'ornement de la cour
de Catherine. Paul, qui voulut avoir des marins A la marine,
se décida a en faire un feld-maréchal. « Marin d’eau douce
et maréchal d’eau salée », dit-on alors.

L'ambition, une ambition inquicte, brouillonne, tracassiére,
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était le ressort moteur de toute cette famille. « Ces gens »,
écrivait Durand en 1773, « veulent toujours étre ce qu'ils ne
« sont pas. Quand l'un d’eux a été procureur au Sénat, il a
voulu étre dans le colléege de 'amirauté ; quand il y a été,
il a désiré étre ambassadeur; devenu ambassadeur, il ne
s'est refusé & aucune sottise pour revenir 4 la marine, puis
pour étre ministre des affaires étrangeéres. Sl réussissait, il
voudrait étre souverain. » De ceci Catherine n’avait cure.
Elle jugeait sans doute & leur valeur ces coureurs de places,
et s’entendait probablement i leur sujet avec Harris qui
disait d'eux en 1782, esquissant pour le Foreign-Office un
tableau de la cour de Saint-Pétersbourg : « Les Chouvalof,
« Strogonof et Tchernichof sont ce qu’ils ont toujours été :
« garcons perruquiers de Paris. » Sabatier reconnaissait cepen-
dant & Zahar des qualités d’administrateur, par lesquelles il
« rachetait les horreurs d’une vilaine ame » . Quant aux pré-
tentions qu’il affichait & devenir « un Choiseul russe » , elles

lui paraissaient aussi impertinentes qu'a Cathcart, le prédé-
cesseur de Harris

«“

Un tout autre homme fut le successeur de Panine, en tant
que Catherine jugea a propos de donner un successeur & son
premier ministre. Un jour, — c’était en 1775, au moment du
carnaval, — s’étant fait servir a déjeuner des bliny (espéce de
crépes), qu'elle jugea d’une saveur particuliérement exquise,
Catherine eut I'idée généreuse de partager sa friandise avec
ses secrétaires. 1l ne s'en trouva aucun : le carnaval avait fait
des siennes. — Quoi? persdhne? exclama la souveraine, mé-
contente. — Si fait, il y avait bien quelqu'un dans I'anti-
chambre, mais ¢’était le nouveau venu, le Aahol.

Hahol! — le travail unificateur du temps a atténué le sens
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méprisant de ce sobriquet dont, par aventure, le vrai Russe de

la Grande-Russie se plait pourtant aujourd’hui encore a cou-
vrir le Petit-Russien né dans le voisinage du Boug ou du Dnié-
per, qu'il devine a son accent.

— Qu'il entre quand méme! gronda Catherine. Autant celui-
la qu'un autre. Le hahol entra. Il avait vingt-huit ans, il était
gauche, portait une figure commune, ne parlaitaucune langue
étrangére et le russe avec le terrible accent du terroir. Mais 1l
mangea les bliny de facon si gourmande, sa bouche lippue et
ses yeux émerillonnés annoncaient une sensualité si franche,
qu'un courant de sympathie le rapprocha naturellement de la
grande sensuelle qu'était Catherine. Tout en le regardant
faire, elle parla d’une loi dont le texte précis lui échappait.
Sans perdre une bouchée et sans faire un effort de mémoire,
il cita le texte. Elle voulut vérifier la citation. Placidement,
le hahol indiqua le volume et la page. Elle fut émerveillée.
(’était un homme précieux. Elle voulut travailler avec lui ce
matin et les matins suivants. Il avait de 1'accent, mais il corri-
geait les fautes que sa plume agile surprenait dans la prose
des secrétaires ordinaires de Sa Majesté. Il savait la gram-
maire et I'orthographe : ¢'était un trésor!

1l s’appelait Bezborodko.

11 descendait, parait-il, d'une famille de tmns['ugeq polonais,
les Ksiejnitski. Un de ses ancétres ayant eu le menton enlevé
par un coup de sabre recutle nom de Bezborody ou Bezborodko
(sans menton), dont ses descendants héritérent. Ils n’eurent
guére d’autre héritage. Le futur chancelier d’Etat fut cepen-
dant élevé au corps des Cadets de Saint-Pétershourg, mais les
quolibets de ses camarades, poursuivant en lui le hahol qu’il
était condamné a rester toute sa vie, semblérent I'y vouer a un
avenir obscur. Il végéta en effet dans des fonctions subal-
ternes, la-bas, dans sa province, loin de la capitale et de ses
larges horizons. En 1764, a sa Sortie de I'école, il se faisait
admettre, non sans peine, dans la chancellerie de Roumiant-
sof, nommé récemment gouverneur de la Petite-Russie. Dix
ans plus tard, Catherine s'avisa que les rapports qui lui
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venaient de ce coté étaient mieux rédigés que ceux qu'elle
recevait d'ailleurs. « Vous devriez bien m’envoyer quelques-uns
de vos secrétaires » , écrivit-elle & Roumiantsof. Roumiantsof
envoya Zavadovski et Bezborodko. Zavadovski se poussa vite
en avant, jusqu’a une fortune éblouissante, quoique éphémeére :
de 1775 a 1776, il occupa le poste de favori. Bezborodko
demeura d’abord relégué dans I'ombre : il n’était qu'un Aahol.
Un hasard heureunx, celui que nous venons de dire, décida de
son sort. Il sut & partir de ce moment se rendre indispensable.
Chargé officiellement du service des pétitions adressées @
I'Impératrice, il fut 'homme de toutes les besognes et parti-
culiérement des besognes délicates. Dans sa correspondance
avec Grimm, Catherine, en parlant de lui & cette époque, dit
habituellement : « mon factotum », ou simplement « facto-
tum » . 1l sut aussi se rendre utile et agréable a I'homme du jour
qui, par une exception unique dans 'histoire de Catherine, de-
vait étre également 'homme du lendemain : Patiomkine le
protégea. En 1718, le Journal de la Cour le montre invité vingt
fois a diner chez I'Impératrice avec des personnages de marque.
Une fois méme, il prend place a la table de la souveraine.
Mais c’est aprés la chute de Panine seulement qu’il prend rang
définitivement dans les hautes sphéres de la cour et dansla
politique active. En présence d’Ostermann, qui est une nullité
absolue, la direction du département des affaires étrangéres
échoit en réalité 4 Patiomkine, qui ne se tire d’affaire qu’en
utilisant Bezborodko, nommé au poste de secrétaire d’Etat.
Toutes les négociations réclamant un peu de dextérité passent
par ses mains; tous les expédients auxquels la souveraine et le
favori ont fréquemment besoin de recourir pour la conduite de
la politique extérieure sortent de sa téte. Les grandes concep-
tions ne sont pas de son ressort. Pourtant il met en avant, et
trés tot, dés 1776, 'idée de 'annexion de la Crimée et en
démontre la possibilité.

Cette situation dure jusqu’en 1191 époque a laquelle la
mort de Patiomkine et l'ascendant croissant de Zoubof
releguent. ce précieux collaborateur au second plan. Entre




22 CATHERINE LE GRAND.

temps, le hahol est devenu comte du Saint-Empire et s'est
enrichi rapidement. Entre autres sources de revenu, il a eu les
fonds du département des postes qu'il maniait sans en rendre
compte. A la mort de Catherine, il possede 16,000 paysans,
des salines en Crimée, des pécheries dans la mer Caspienne,
une opulence énorme.

Doué d’une prodigieuse facilité de travail et d’une présence
d’esprit également remarquable, Bezborodko eut besoin de
I'une et de I'autre pour soutenir sa fortune, car il mena tou-
jours de front la vie d'un homme occupé avec celle d'un dé-
bauché livré & tous les plaisirs, joueur effréné et coureur de
ruelles. Il a passé, bien entendu, comme tant d’autres, pour
avoir eu les faveurs passagéres de Catherine. Sans beauté, ni

grace, ni esprit, il ne possédait cependant aucune des qualités
qui déterminérent habituellement le choix de la souveraine.
Il fut un amoureux copieux et brutal. Le roman de sa vie,

¢'était son harem, toujours abondamment pourvu et fréquem-
ment renouvelé, En juin 1787, Garnovski note dans l'espéce
de journal qu'il adresse a Popof, I'homme de confiance de
Patiomkine :

« En vertu d'un firman recu par elle, la premiére en rang

du sérail de Reis-Effendi (Bezborodko), Marie Aleksieievna

Grekof, a daigné se mettre en route ces jours-ci pour Moscou,

sous la conduite du Kislar-Aga (eunuque noir), M. Roubane,

et d'une nombreuse suite placée dans deux carrosses a

quatre places et dans beaucoup de voitures a la russe. »

Deux mois apres, il écrit encore :

« Il y a quatre jours est revenu ici d'Italie le chanteur

Capascini et a amené avec lui, pour Bezborodko, deux

jeunes Italiennes. Elles ont été essayées, mais je ne sais sl

toutes deux seront recues dans le sérail. »

Catherine tolére tout cela. Elle signe de sa main un oukase
qui confére la croix de Saint-Vladimir & M. Roubane. Elle sou-
rit quand, se prenant ‘un jour de querelle avec son collegue,
Ostermann vient a lui reprocher, en plein conseil, cette orgie
continuelle de beautés entretenues a grands frais. Quant A
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Bezborodko, il hausse les épaules, et, faisant allusion aux in-
fortunes conjugales du ministre, qui sont denotoriété publique,
il répond qu'il aime en effet les filles parce qu'il est plus aisé
de s’en défaire que d'une femme légitime, alors méme qu’on
la sait étre une p... Il a, lui, la ressource de changer souvent
ses Italiennes. Et Catherine I'y aide parfois. Elle fait partir de
Saint-Pétersbourg la chanteuse Davia, & laquelle il donne
8,000 roubles (40,000 francs) par mois, et qui le trompe avec
la ville et les faubourgs. L'Italie n’a d'ailleurs pas ses préféren-
ces exclusives. 11 couvre d’or la célébre actrice russe Sandou-
nova qu’il remplace par la danseuse Karatyguina, dont il a une
fille. I1 marie cette fille & un conseiller d’Etat, lui donnant en
dot une maison A Saint-Pétershourg et un domaine de 80,000
roubles de revenu. La Karatyguina fait longtemps les hon-
neurs de la datcha, voisine de la capitale, ou tous les amis du
ministre sont conviés dveec leurs maitresses a des fétes magni-
fiques et ou1, par une autorisation spéciale de la souveraine, le
canon est tiré en ’honneur de la joyeuse compagnie. Un soir,
jouant an whist avec Roggerson, Bezhorodko se diverfit a faire
annoncer par des salves les renonces dont se rend coupable le
médecin de Sa Majesté.

Mais le hahol qui était et qui demeure en lui, dans les
replis intimes de son ame et de sa chair, ne trouve pas encore
son compte a cette débauche fastueuse. Tous les samedis, quit-
tant le costume somptueux constellé de diamants, sous lequel
on le voit & la cour, le factotum de Catherine court a d’autres
plaisirs. Vétu d'une simple redingote bleue, coiffé d'une
casquette ronde sans visiere et lesté d'une somme invariable
de cent roubles, il disparait pour trente-six heures. En hiver,
on a chance de le rencontrer, vers cinq hevres du matin, au
bal masqué du Francais Lion, que fréquente la lie de la popu-
lace pétersbourgeoise. Un courrier de I'Impératrice, qui le
cherche depuis la veille, I'y découvre une fois ivre mort. En
un clin d’ceil il a retrouvé sa raison ; il se fait porter chez lui,
puis inonder d’eau froide, puis saigner aux deux bras, puis
habiller et jeter dans un carrosse qui le conduit au palais. En
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arrivant, il a l’espr‘it entiérement lucide. Mais l’]mpémtricc
lui demande des nouvelles d’un projet de loi qu’elle attend
avec impatience. II répond que le projet est prét, tire un
papier de sa poche et commence une lecture, fréquemment
coupée par les marques d’approbation de la souveraine.

— Clest parfait, finit-elle par dire, mais donnez-moi le
texte ; je veux le revoir i loisir.

Il palit, balbutie et tombe & genoux en implorant la clé-
mence impériale. Le texte n’existe pas; la feuille qu’il tient
entre les mains est une feuille blanche ;1ln’a paslu, ila impro-
visé (1). Elle pardonne, mais a la longue son indulgence mélée
d’admiration finit par se lasser. Bezborodko vieillissant de-
vrait, pense-t-elle, renoncer a ses tours de force. Lui pense
sans doute qu’elle ne préche pas d’exemple. Il ne change rien
a ses habitudes. Géng par les dehors empruntés de correction
et de raideur officielle que ses

fonctions lui imposent, mal a
Iaise jusque dans ses vétements de cour, I'habit & la francaise
enveloppant de travers son épai

sse taille de paysan grossiére-
ment équarrie, les bas de s

ole pendant sur ses Jambes mal
faites, toujours gauche, ma

ussade et taciturne au milieu du
décor impérial dont il est appelé a faire partig, il a besoin de
donner périodiquement une détente 3 son tempérament 'de
rustre génial. Avec ses compagnons de plaisir, avec ses infé-
rieurs, il retrouve sa liberté d’allures, sa verve naturelle ef sa
grosse gaieté aux échappées triviales et cyniques. Bon enfant
dans le fond. Son antichambre se peuple tous les matins d’une
foule de Petits-Russiens attirés a Saint-Péter‘sbourg par son
ctoile, en quéte d’une situation oy d'une faveur.
occupé a expédier ses audiences
ment et un bruit inusités qui

Un jour,
. il est frappé par un mouve-
se produisent dans une salle

(1) Gnezcn, Meémoires, p. 331. Ce genre de prouesses est tout 3 fajt dans le
génie slave. Un tour de force analogue a eté
certain Viesnitseief, chefde la ch
(Moskvitianine, 1842, t. I, p- #78.) Un d
fameuse diete polonaise de 1788-17
toutes les nuits. Le jour venu
d’eau froide, il umprovisait ses

attribué vers la méme époque 4 un
gouverneur Kretchetnikof 4 KaIGuga.
¢s orateurs les plus marquants de la
92, le prince Sapieha, passait pour s'enivrer
» apreés s'étre entouré la

téte avec des compresses
plus €loquentes harangucs.
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d’attente ou il avait fait défense d'introduire personne. Un
naturel de son pays, candidat fraichemtent débarqué a une
place vacante, y avait cependant pénétrf:*, et,y trou‘vant sans
doute le temps long, trompait son ennui en poursun‘aant uue
mouche. Il s’était peu d peu animé a cette ch.asse que I'agilité
de la bestiole rendait infructueuse, et il allait, bousculant les
meubles, ravageant les tentures. La mouche en Viﬂf; a se poser
sur un vase précieux en porcelaine de Sévres. er coup de
poing formidable, et le vase vole en écls{ts, tandis que la
mouche reprend sa course, intacte. Au méme moment, une
voix railleuse interpelle I'auteur du désastre :

— Coup manqué, hein ?

Le Petit-Russien se retourne et croit sa derniére heure venue
en apercevant le tout-puissant conseiller de I'Impératrice.
Mais la voix continue :

— Allons, venez causer ; nous tacherons de faire en sorte
que vous attrapiez au moins la place.

Particularité bizarre : ce béotien est un amateur et un pro-
tecteur zélé des arts et des lettres. Le mobilier que I'on tro‘uva
dans ses diverses maisons, au moment de sa mort, fut estimé
4 4,000,000 de roubles, indépendamment d’une.ga]erie d_e
tableaux, une des plus belles quil y eiit en Russie. Il m"j;ut
acheté en 1796 un lot de toiles et de marbres de grand prix,
recueilli a Paris pendant la tourmente révolutionnaire par le
comte Golovkine. On y voyait I'Amour, sculpté par Falconet
pour madame de Pompadour. Une intimité étroite -lia.Bezbo-
rodko avec trois écrivains de talent, qu.’il encouragea toujours et
aida fréquemment de sa bourse. Avec Lvof d’abord,, « le q}la-
pelle russe » , comme I'a appelé Grot, le traducteur d A'nac'recm,
et 'auteur de quelques poémes érotiques facilement rimés. La
muse et la facon de vivre du poéte s’accordaient avec les goiits
et les habitudes du factorum. Par Lvof, Bezboroc?ko con-nut
Dierjavine. Dans la correspondance de ce dernier, qui a

¢été publiée, neuflettres adressées a Bezborod.kﬂ se rencontrent
qui sont ‘toutes de requéte ou de remerciement pour. une
faveur déja obtenue. Quoique prenant de toutes les mains et
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mangeant a tous les rateliers, Dierjavine resta toujours un be-
sogneux. Ce fut a la} demande de Bezborodko que Catherine
récompensa, par un den de 4,000 roubles, le chanteur de
« Felitsa » , et ce fut grace a son intervention qu’elle consen-
tit @ ne pas punir, en 1795, l'auteur d’une ode « Aux maitres
et aux juges », ol sa censure avait découvert des tendances
jacobines. Cela n’empécha pas Dierjavine de faire tonner de
temps & autre ses alexandrins contre I'existence sardanapa-
lesque des puissants du jour, celle de Patiomkine et de Bezho-
rodko, dont il était le premier & réclamer sa part; comme
aussi d'insister dans plus d’'une strophe oublieuse des devoirs
de la reconnaissance et de I'amitié, sur la puissance de
I'aveugle fortune se jouant du talent et du mérite dans I'éléva-
tion des hommes. Chemnitzer, enfin, le premier fabuliste
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« ment, 'étonnement n’est pas que les affaires se fassent mal,
« 'étonnement est qu’elles se fassent. » :

Ce qui plaide pour le factotum gn présence de ces témoi-
gnages contradictoires, c’est surtout la fagon dont il est rem-
placé. En réalité, Catherine ne savise de trouver ses services
insuffisants qu'au moment ou elle s'est résolue & agréer ceux
de Zoubof. Bezborodko tient d’abord téte au favori. Un jour,
a Tsarskoié, I'Impératrice affectant des airs d’ennui et de mau-
vaise humeur pendant la lecture d’un rapport qu’il lui fait, i1l
s'arréte, ramasse ses papiers et fait mine de s'en aller. Cathe-
rine s’excuse, et la paix est faite. Mais le favori fait de rapides
progrés. Markof, le secrétairede Bezborodko pour la correspon-
dance francaise, le quitte pour s’attacher a Zoubof. C'est une
grosse perte. Markof a fait un long séjour  Paris et sy est

o e .

russe a la maniére européenne, le précurseur de Krylof,
mort en 1784, a l'age de quarante ans a peine, eut, ‘dans
sa courte carriere, a se louer de la faveur du Mécéne petit-
russien. '

initié aux finesses du langage diplomatique en usage dans les
cours européennes. Ilgagneasa défection, en fort peu de temps,
le titre de comte, les croix de Saint-Alexandre et de Saint-Vla-
dimir, quatre mille paysans en Podolie, et des dons nombreux

Un observateur aigu et un appréciateur assez sévére, en

if 18
g

général, des choses et des hommes faisant partie du gouver-
nement de Catherine pendant les derniéres années de son
régne, le comte Rastoptchine, se montre plusindulgent que
Dierjavine pour les talents et les mérites de Bezborodko. Tout
au plus a-t-il 4 lui reprocher son facheux entourage. Les gens
qui en font partie n’ont, ditil, d’autre occupation que de
boire, manger, et se tenir constamment sous les yeux du
maitre, qui en est venu a les considérer « comme des ;:neubles
de sa maison » . Rastoptchine, il est vrai, estlié avee Simon
Vorontsof, le noble exilé de Londres, qui de son c6té se sert
volontiers de Bezborodko, apres avoir servi sa fortune. Gar-
novski, dans une de ses lettres a Popof, désigne Bezborodko
comme «le cheval de selle de Simon Romanovitch ». Et il
fau-t aussi reconnaitre quelque poids a 'appréciation du mar-
quis de Vérac, écrivant au sujet de Bezborodko et de son col-
luboxjateur Bako‘unive : « Quand on est témoin, comme je le
« suis, de la vie dissipée a laquelle ils sont livrés journelle-

en argent, dont il a grand besoin pour subvenir au luxe de
mademoiselle Huss, la trés célébre, trés jolie et tres tapageuse
actrice francaise, avec laquelle il vit quasi maritalement.
Nommé, aprés la mort de Patiomkine, en 1792, négocia-
teur de la paix avec la Turquie, Bezborodko retrouve encore
quelques heures d'importance et de prestige. Les fétes qu'il
donne a cette occasion évoquent le souvenir de celles ou se
complaisait naguére la magnificence du conquérant de la Cri-
mée.-Mais en revenant de Jassy, il s'apercoit qu'avec le titre
de vice-chancelier qu'il posséde maintenant, il n’a plus d’em-
ploi : les affaires de son ressort ont été, pendant son absence,
distribuées aux créatures de Zoubof. Un procédé habituel a
Catherine. Il s’humilie définitivement devant son rival, s’adres-
sant & son intervention pour obtenir la charge vacante de
maitre de cour. Il va travailler avec lui, comme il faisait an-
ciennement avec I'Impératrice, et préte une oreille respec-
tueuse aux divagations et aux observations impertinentes de
ce jeune homme de vingt-quatre ans. L'échine est souple chez
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le hahal é
sous I'écorce ru le, 1 '
e de. H parle, il est vrai, de prendre son
Y 2L 3 1
o : nce a Vorontsof I'intention ou il est de s’effacer
érem 7 ini
b gl ent devant le gouveau « ministre universel ». que
nerine s’ 5 : mais 1
le sest donné ; mais il tarde a s’y résoudre, et pour
cause : g ;
: tt;dememhxement de la Pologne s’achéve en ce mo-
men x in 3 i1l
Sa ,teGl y a du butin & recueillir, dont il entend bien avoir
r - e :
gnl fl(simlleul, mais apre au gain, ce paysan du Dnieper !
ex ‘ 501, A ion ¢ :
eduit, cela va de soi, a la portion congrue : les oros
morcceaux sont pour 7, . . e
. : pour Zoubof et pour ses amis, a qui 'Impéra-
ratrice prétend faire reven; 1
aire rey ¢ ssi
et enir la gloire et aussi le profit de
- poursuivie sur les hords de la Vistule. Et il en a des
cris de 8 :
i rage, des bondissements de colére sauvage. N'est-ce
as illé ¢
ps Ut qui a conseillé de donner la direction de I'entre rise
au vieux Roumiantsof ? Nes 1 qui :
G sof 7 N'est-ce pas lui qui a désigné, pour la
o uire, Souvorof, oublié dans un com? Il se soumet pour
ant encore Jours aq : :
B et toujours. 1l va jusqu’a prendre souci des appa-
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a = $ P . : -
¢ p(tn]te u palais impérial, dont il ne franchit plus que rare
ment le seu; is il péné 1 :
- _lctaeml. Parfois il pénétre méme Jusque dans le cabinet
e toile ‘erai 1
: te de la souveraine qui sert de salon d’attente: on
aIl . - ’ . t] ’
: ngnce, mais il décline I'honneur qui lui est offert: il n’a
rien de ticulier 3 i ] : :
i e pa:tl‘cuher 4 communiquer a Sa Majesté. Catherine
elle auss 3 8 :
g - - t?u g1, ne déteste pas la menue monnaie et la perfide
oquetter S : s, 1nsi :
: ? 1e des apparences, insiste-t-elle pour le recevoir, et
af 3 3 Juil ’
o ameuse chambre 3 coucher, qui a vu tant de fois I'Impéra
ric i 1 :
o e et son conseiller discutant les plus graves intéréts de
itat, les revoit-ell
o e - - 5 b A -
- le encore dans un téte-a-tate, qui met aus-
= ¢ cour et la ville en émoi, ce sont des propos banals qut
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; gent entre eux. Comme autrefois, Bezborodko tire de sa
hoch ‘eul i *,
31 e (!uelque feuille de papier, — et c’est une lettre gamine
e son i 1 {
b Jeiune ami, le prince Kotchoubev. qu il a fait nommer
am . = . £ . - et
: assadeur & Conatantmople et qui sy occupe de toute autre
chose que de la reconstruction de I'empire gree (1)
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(1) M. Grigorovitch, auteur d'une savante Biqgmpfu'e de Be:x

paru d'abord dans I'drchive russe (1875- borodko, qui a

—
- .
i), contestant sur ce point les données
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Les choses vont ainsi jusqu’au moment ou, dans cette méme
chambre remphie de I'effarement et du bouleversement brus-
que de la mort, les courtisans blémes s'inclinent devant un
nouveau maitre. Sir de la bienveillance de Rastoptchine, que
ce moment rend tout-puissant, Bezborodko est des premiers a
y paraitre. Paul lui fait bon accueil. Soupconne-t-il en lui le
porteur du terrible document dont on a tant parlé, instrument
de sa déchéance, testament exhérédateur? Ce document
existe-t;il, et Bezborodko achéte-t-il la faveur du nouvel em-
pereur en le lui livrant? Nous aurons plus tard & revenir sur
ces questions. Disons par avance qu'elles ne paraissent pas
jusqu’a présent comporter de solution positive. Paul se mon-
tre grandement généreux envers 'ancien serviteur digracié de
sa mére ; peut-étre est-il simplement aise de s’attacher un
homme d’expérience rompu aux affaires et ennemi de Zoubof.

Bezborodko recoit la charge de grand chancelier, le titre de

prince et d’altesse héréditaire, cing ou six lieues carrées de °
terrains appartenant & la couronne dans le gouvernement de

Voronéje, la ville de Dmitrief avec un domaine énorme dans

le gouvernement d’Orel : il arrive & posséder jusqu’a 45,000

paysans, — ce qui ne Fempéche pas de s’endetter avant de

mourir. _

Il meurt en 1799, laissant le souvenir d'un homme habile,
point méchant, mais au demeurant peu estimable, d'une
intelligence heureuse, quoique nullement d’ordre supérieur, et
d’un caractére médiocre. Son passage aux affaires ne laisse
apercevoir la trace d’aucune idée directrice qui lur fat person-
nelle. Il détesta la France et se montra adversaire résolu d'un
rapprochement avec cette puissance; mais a cet égard méme
son'antipathie — recul instinetif, peut-on croire, d'un naturel
grossier au contact d'une culture dont la délicatesse le blesse

que nous empruntons aux Mémoires de Gribovski et a la Correspondance de Bez-
borodko lui-méme, veul que celui-ci ait occupé, jusqu'a la fin du regne de Cathe-
rine, une place privilégiée dans la confiance de la souveraine. Nous ne saurions
adopter cette opinion. Certains passages des lettres adressées par Bezborodko
4 Simon Vorontsof prouvent a l'évidence qu'il n’était plus au courant des affaires
importantes ayant trait & la politique extérieure ou intérieure de I'Empire,
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ou I'inquicte — ne faisait que répondre aux inclinations égale-
ment naturelles, quoique autrement motivées, de Catherine.
Manquant d’élégance, ce qui lui faisait sans doute supporter
impatiemment celle d'un ambassadeur tel que le comte de
Ségur, il manquait aussi de prestige, ce qui empécha proba-
blement Catherine de le supporter plus longtemps. Ses bas
mal tirés furent les ennemis de I'alliance francaise, mais aussi
de sa propre fortune.

L’entourage de Catherine compta dans ses rangs un autre
Petit-Russien, qui, avecun réle bien inférieur, y occupa beau-
coup de place. Le comte Cyrille Razoumovski était frére cadet
d’Alexis, le favori et I'époux supposé d’Elisabeth. Fils d'un
paysan de I'Ukraine, Grégoire Razoum, celui-ci débuta a Saint-
Pétershourg dans les choeurs de la chapelle impériale, qui
n'avaient rien de commun avec ceux d'une autre chapelle
célébre, et ou sa belle voix attira sur lui l’attention de la sou-
veraine. Cyrille suivit la fortune rapide de ce beau chanteur.
A quinze ans, apres quelques études lestement achevées a
Berlin auprés du mathématicien Euler, il devenait gentil-
homme de la Chambre; a seize ans, comte du Saint-Empire;;
a dix-sept ans, chambellan et cordon de Sainte-Anne; a dix-
huit ans, grand cordon de Saint-Alexandre et — président de
I'Académie des sciences! L'année d’aprés, il épousait Catherine
Narychkine, cousine de I'impératrice Elisabeth et la plus riche
héritiere de Russie, et continuait de monter en grade, Il fut
lieutenant général, aide de camp général, colonel d’un régi-
ment de gardes, et, a vingt-deux ans, hetman des Cosaques
de la Petite-Russie. Le poste avait été laissé sans titulaire de-
puis seize ans, soit depuis la mort du dernier hetman nommé
par les Cosaques eux-mémes. Elisabeth rétablit 'emploi en
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faveur de Cyrille et lui en attribua tous les revenus énormes,
accumulés pendant la vacance. Pierre I traita également bien
cet enfant gaté du sort, Cela n’empécha pas Cyrille de prendre
fait et cause pour Catherine au moment du coup d’Etat. 1] avait
soupiré discrétement pour les beaux veux de la Grande-Du-
chesse; avec la méme discrétion, il favorisa ses intéréts,.en
prenant garde de se compromettre. Le régiment Ismailovski,
qu'il commandait, fut désigné pour acclamer tout d’abord la
nouvelle Impératrice. Razoumovski le sut, se tut, mais refusa
de se mettre en avant. Le plus audacieux et le plus fougueux
des quatre Orlof, Alexis, essaya en vain de gagner sur sa pru-
dence cauteleuse et sournoise, s’enhardissant jusqu’d pénétrer
une nuit dans la chambre du hetman, pour 'entretenir des
projets communs. Razoumoyski laissa parler le jeune homme,
parut réfléchir un instant, puis, hochant la téte, lui conseilla
d’aller prendre avis ailleurs, « chez quelqu’un qui en sait plus
long que nous » . Sur quoi il souffla sa bougie et ronfla bruyam-
ment. 11 finit cependant par prendre une part active a I'exécu-
tion du complot — comme imprimeur. Le manifeste annon-
cant I'avénement de Catherine fut mis sous presse dans les
sous-sols de ’Académie des sciences.

La nouvelle Impératrice se trouva embarrassée pour récom-
penser ce concours. L’homme le plus opulent de la Russie he
pouvait guere étre payé en argent. Elle lui donna une place
dans le Sénat : ¢’était assez maigre, et Razoumovski en jugea
ainsi. Il fit & partir de ce moment le mécontent, bouda le
favori Orlof et fronda le projet de mariage auquel Catherine
se laissa entrainer en 1763. I'année d’aprés, il s’avisa de s’ad-
juger lui-méme le prix de ses services : il réva de devenir

_hetman héréditaire. Des émissaires a lui travaillerent les chefs

cosaques et les engagérent a signer une pétition dans ce sens.
Catherine fut surprise et mécontente : le projet allait directe-
ment contre son programme de politique unificatrice. Les
Orlof estimérent I'occasion bonne pour satisfaire leurs ran-
cunes et vider aussi une place qui sans doute reviendraita I'un
d’eux. Ils se remuérent avec fureur, et Catherine les laissa




